Les nouveautés d’ARGOSS 2008

Cette nouvelle version a été totalement réécrite (et validée) en fonction des desiderata recueillis
depuis le lancement de la précédente version ARGOSS |V et des évolutions Iégislatives.

A cbté des améliorations de fonctionnalités (augmentation du nombre de sections et équipes pour
tenir compte des organisations en péle, commodité d’utilisation des libellés libres administratifs, Aggir
et pathos) un guide du paramétrage a été élaboré afin d’optimiser votre utilisation du logiciel et de
nouvelles et nombreuses fonctionnalités ont été ajoutées, rappelons en ici les principales :

les nouvelles informations gérées par ARGOSS 2008

1 AGGIR avec les 4 adverbes
L’ordre des variables obéit aux régles définies par 'annexe du décret du 21/8/2008

Lors de la création d’une nouvelle évaluation, I’ancienne est reconduite. Les A et les C sont
repris. Pour les B, les adverbes sont demandés dans le cas ou I’ancienne évaluation ne comporte
pas ces informations.

Exemple sur la variable Transfert
AUCUN adverbe

NE FAIT PAS S T C H ne pose probléme
1. Transferts 0 O 0O O 0O 0

NE FAIT PAS : la personne ne réalise jamais seule une activité et il faut faire a la place ou faire faire, ou bien la
réalisation partielle est telle qu'il faille tout refaire. Si la case NE FAIT PAS est cochée il est inutile de cocher les 4
suivantes (S T C H) qui le sont automatiquement par programme.

AUCUN adverbe ne pose probléme : I'activité est réalisée a la seule initiative de la personne, en totalité et
correctement, chaque fois que nécessaire.

S T C H: 'activité est en partie assurée par la personne seule. Dans ce cas identifier 1 ou 2 ou 3 adverbes, celui ou

ceux qui posent probleme, et qui rend ou rendent indispensable l'intervention d’un tiers.

Trois controles sont réalisés a la saisie :

- lorsque certaines variables ne sont pas renseignées

- lorsque 3 adverbes ont été saisis pour une variable, évaluation qui peut étre douteuse, un

message attire I'attention et demande confirmation.

- lorsqu’on mémorise AGGIR, un message attire 1’attention sur certaines invraisemblances
probables dans la cotation générale. Ce controle est identique a celui introduit dans
GALAAD a la demande des pouvoirs publics.

I1 est possible de représenter une évaluation avec adverbes dans la méme forme et dans le

méme ordre que les évaluations anciennes.

Une nouvelle évaluation alors qu’une ancienne a ét¢ saisie sans les adverbes reprend tous les
A et C mais demande pour les B les adverbes concernés.



2 Le plan d’aide

Le choix de gérer un plan d’aide individualisé en compensation des activités constatées dans
AGGIR est laissé a l'initiative de I'établissement.

Ce choix se fait dans le module Configuration. Il peut étre modifi¢ en cours d’utilisation
alors que des dossiers ont déja été saisis.

Dans la configuration de I'établissement, il convient de choisir oui alors qu’au chargement le choix a
été mis a non.

Le plan d’aide permet dans I'’écran AGGIR d’indiquer le type d’actions d’aide de compensation et de
le commenter sur les variables de son choix.

Un plan d’aide peut étre imprimé.

Explication pratique :
AGGIR a été saisi. Le choix est laissé a I'utilisateur de définir ou non un plan d’action destiné au
personnel pour chaque variable.

Un clic sur le bouton de la variable concerné affiche alors I'’écran suivant

Le type d’action doit étre choisi et I'action commentée. La cotation AGGIR est alors rappelée, ici B
avec les adverbes posant probléme et sont proposées 7 types d’aide

Personne autonome

Inciter, surveiller

Faire faire

Aider partiellement

Laisser faire et refaire

Tout faire

Sans objet (laissez le tranquille !)

Un récapitulatif peut étre affiché et imprimable :

0 Récapitulation du plan d'action

Retour Imprimer Aide
[ Action | Activité Précisi
Orientation dans le temps |ne pas mettre la nuit les barrié de son lit, asa

hamb

Inciter, surveiller lorsqu'elle erre dans le couloir.

_ surveiller et compléter mais laisser réaliser ce que la personne fait d'elle méme.
Tout faite Suivi du traitement préparer et surveiller la prise de médicaments

Lorsqu’une nouvelle évaluation sera faite les actions d’aide pourront étre reconduites ou modifiées. Il
sera de plus possible d’établir un bilan de I'action d’aide antérieurement décidée.

3 lasélection des sections équipes pour obtenir des listes nominatives ou pour des
comptages et indicateurs.

Dans cette nouvelle version d’ARGOSS, il est possible de sélectionner plusieurs sections et

plusieurs équipes comme parameétres de sélection.

4 Les nouveautés sur les listes nominatives

Elles sont désormais toutes obtenues dans le module Dossier. Aucune ne figure dans le module
Statistique qui ne permet d’obtenir que des comptages.

Les listes nominatives permettent toutes d’afficher le dossier concerné par un double clic.

Elles peuvent étre obtenues par affichage direct de la liste sur I'écran



5 les nouveautés des traitements statistiques.

Dans le module Dossiers (comptages et listes nominatives) comme dans le module Statistiques
(comptages et indicateurs) figurent des procédures nouvelles :
i. surles nouvelles informations gérées par I'application (adverbes et plan d’aides)
ii. permettant d’analyser les variables et indicateurs d’AGGIR avec celles et ceux
de PATHOS
il est conseillé de parcourir les menus de ces deux modules et de consulter leur aide en ligne.

6 Le transfert GALAAD.

unanimement les utilisateurs demandaient que soit totalement revu I'ancien applicatif de transfert.
Tenant compte de ces demandes, le nouveau module comporte désormais :
- un contréle d’exhaustivité des dossiers transférés
- la connaissance des paramétres GMP et PMP du transfert mémorisés en base GALAAD
- la mémorisation des n° des dossiers ARGOSS transmis et leur n® dans GALAAD. Dans GALAAD
le n° ARGOSS est aussi mémorisé ce qui facilite les concertations avec les médecins conseils
- la possibilité de savoir qu’'une évaluation individuelle a été transférée

Vous pouvez aussi charger GALAAD sur le site « ameli » de la CNAM. Vous pourrez alors importer dans
GALAAD le fichier généré par ARGOSS et visualiser les bilans que les médecins conseils consultent.

7 Les bilans générés sous Word pour AGGIR et PATHOS

Leur présentation a été trés améliorées par rapport a la version 4.

Au bas de chaque tableau il est possible de frapper des commentaires.
Ces bilans ont été congus pour établir automatiquement le bilan d’activité et les annexes des
documents budgétaires.



